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El Necio Orgullo

Escena 1

Don Sergio, Carlos, Juan y Pepe.

El escenario representa un jardin con un cenador a la 1z-
quierda. En él una mesita, sillas y sofd.

En primer término Sergio, apoyado en la mesa, conversa
con Carlos sentado a poca distancia. A respetuosa distancia,
de pie, Pepe y Juan.

SErer0.—(En actitud abatida). Con que, ya lo sabéis. La
ruina ha descargado sobre mi un fiero golpe, cuando
menos lo esperaba, cuando, por el contrario crei ser
el rey del mundo comercial. La sed del oro, la ambicién
insaciable me hicieron exponer mi fortuna entera para
perderla totalmente... Después de tantos afios de
fmprobo trabajo, quise acumular nuevos millones en
un dia por medio de una loca especulacién, y todo
rod6é por tierra.

Carros.—Don Sergio, tiene usted sobrada razén para
acongojarse... La noticia tan inesperada... un mal
Juego de bolsa,—pero nada hay irremediable cuando
se posee salud, entereza y conocimientos titiles en el
comercio, como usted. Lo que se va puede volver,
o por lo menos puede proporcionarse nuevo bienestar.
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SERGIO.—|A mis afios!

Juan.—Patrén, yo que le doblo en edad no me hallo viejo
del todo.

SERGI0.—Mi buen Juan, mi viejo compaifiero de la juven-
tud, mi servidor leal, jamas cref llegado el momento
de decirte. |Ya no puedes seguir en mi casa!

Juan.—Oh, sefior! ;me despide usted?

Sercro.—No te despido; deberis dejarme, como también
td, Pepillo. Te has criado en casa, no tienes padres;
pero has aprendido a ganarte la vida.

Pere.—;Dejarlo yo?

JuaN.—iNo me marcharé, no, sefior!

Sere10.—Y Ud. el incansable preceptor de mi hijo indé6-
mito, también tendri que partir.

CarLos.—Seifior, s1 usted necesita luchar solo, batallar con
crudeza, le ruego encomendarme a Luisito. Lo tendré
conmigo hasta que lo reclame, en el hogar de mi ma-
dre.

JuaN.—Seiior, no me arroje de la casa. He comido el man-
jar de su mesa durante treinta anos; permitame
acompainarlo en sus horas de trabajo y de prueba.
No le demandaré gastos. Soy fuerte y haré doble
trabajo.

SerG10.—Gracias, amigo Carlos; gracias, Juan; tus pala-
bras me alientan y me dan fuerzas para luchar yo
también, y recuperar mis energias.

PepeE.—Seifior, permitame seguir al lado del sefiorito Luis.
Hemos crecido juntos, juntos hemos jugado, no po-
dria pasar sin él. Tampoco le demandaré gastos. Tra-
bajaré para mi diario sustento.

Sercro.—jCorazones generosos, leales amigos en mi des-
gracia! No sabéis el bien que me habéis hecho! (Pe-
niéndose de pie). Venga, Carlos, conmigo. Debo po-
ner en venta mi quinta como mis propiedades todas.
Le ruego me ayude...
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CarLos.—En todo lo que pueda; ya usted lo sabe, estoy
a sus 6rdenes. (Sigue a Sergio).

Sercro.—(Va a salir por la derecha, pero se vuelve). No
digais nada a Luisito adn.

Juax Y Pepe.—No sefor.

SERGI0.— (A Carles). Vamos. (Salen).

Escena II
Juan y Pepe

JuaN.—jPobre mi amo! ;Sufrir tamafio golpe!

PrreE.—Yo lo siento por Luisito, tan orgulloso, tan paga-
do de su dinero.

Juan.—Yo no. Al muchacho le hari bien.

PepeE.—{Don Juan!

Juan.—El] amo ha sufrido mucho. La muerte de su esposa,
al venir Luisito al mundo, fué un golpe muy duro.

Pepe.—(Pobre Luisito, pobre Luisito! (Salen por la 1z-
quierda).

Escena II1
Juan y Luis

Luis.—(Elegantemente vestido, viene con wun latiguillo y
golpea lo que encuentra a su paso). jOtro dia sin el
auto! jOh! Es preciso que yo compre uno para mi
solo. (Se sienta) Tengo quince afios y vivo como una
guagua, sin ninguna libertad. (Observando a Juan)
{Qué haces ti aqui, escuchando?

i UaN..—Queria decirle que los duraznos estan ya madu-
ritos. Vamos al huerto.

Luis.—¢Contigo? No. Véte (Con altaneria).



6 DEYANIRA URZUA DE CALVO

——

JuaN.—(Encogiéndose de hombros, hace que se va). [Ni que
fuera el amo!

Luis.—;No soy también tu amo?

Juan.—(Enternecido). No; Luisito; no, usted es algo asi
como un hijo mio.. .

Luis.—;Yo hijo tuyo? jQué insolencia!

Juan.—;Por qué no? Yo lo vi nacer, yo lo meci en mis
brazos, yo lo cuidé una semana entera cuando le di6
el sarampidn.

Luis.—Basta de charlataneria!

JUAN.—Soy su viejo criado; el amo no desdefia conversar
econmigo, y tiene confianza en el viejo Juan. {Vaya si
la tiene! jTreinta afios a su servicio! ;Verdad que
son afos?

Luis.—Te digo que basta de choqueces! |Retirate!

JuaN.—(Saliendo) {Hay que vivir para ver!

Escena IV

Luisito.—(Se asoma a la izquierda y mira) {Un nido!
(Toma una piedra). Ensayemos la punterfa! (Va a
disparar la piedra; pero se deliene al oir a Pepe).

PerE.—{No, Luisito, no tire al nido! Hay en ¢l tres paja-
ritos nuevos. Lamadre ha salido en busca de alimento.
También sabe querer sus hijos.

Luis.—(Botando al suelo la piedra mal humorado) (Quién
te manda entrometerte en mis asuntos? ;Qué te im-
porta lo que yo haga?

Pepe.—Alla, entre las matas, hay un nido de perdices.
Estan grandecitas. Vamos a verlas.

Luis.—Véte!
Pere.—;No quiere verlas?
Luis.—No.

Pere.—No le gusta.
Luts.—(Interrumpiendo) jNooo!
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Pepe.—Como usted me tiene dicho...

Luis.—Escucha lo que te digo, ya que eres tan obediente
y sitmiso: En adelante, cuidate de venir a convidarme
para tus correrfas ni de llamarme Luchito. Soy tu
amo, el sefiorito Luis. jJMe entiendes?

Pepe.—(Ni pizeca! (Burlén).

Luis.—Véte, animal!

Pere.—Todavia no; tengo que regar el jardin.

Luis.—jInsolente! jVéte, te digo! (Amenazdndole).

Pere.—|No me pegue, no me pegue! (Furioso).

Luis.— (Retrocede intimidado). jVoy a decirselo a papé!

Pere.—(Arrepentido). Sefiorito Luis, no se vaya, yo me
iré (Se va).

Escena V

Luis y Carlos. (Carlos trae una carpeta de la cual saca libros y
utiles de estudio que ird dejando sobre la mesa)

Carros.—Ya es hora de clases, Luisito. Se la haré aquf;
siéntese.

Luis.—Estoy harto de clases, maestro. No las recibiré
mas.

CarrLos.—Las recibird, Luchito, si respeta la voluntad
de su padre.

Luis.—;Y no toma en cuenta la mia?

CarLos.—De ningtin modo; siéntese. (Abriendo el libro
y sentdndose). Principiemos por la historia.

Luis.—(Le quita el libro y lo arroja al suelo). [Esta es mi
leceion de historia! (Con insolencia).

Carros.—(Con calma). Recoja el libro, nifio indisciplina~
do.

Luis.—Yo no soy nifio; tengo quince anos.

CArLOS.—(Menea la cabeza sonriendo) jDe quince anos
desea emanciparse?

Luis.—(Amostazado) {Digo que no soy nifo!
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CarLos.—jAcaso un hombre comete semejante tonteria?

Luis.—(Quiere pegarle; Carlos le sujeta tranquilamente los
brazos por las mufiecas y lo obliga a sentarse). }Soy
tonto yo?

CarLos.—Y loco, por afadidura. Vamos, empecemos. Si
vuelve a las andadas tendré que ponerle camisa de
fuerza.

Luis.—|Vayase usted de mi casa! Lo despido, yo, yo!
Vayase. El dinero que le ha pagado anticipado mi
padre, se lo regalo.

CarLos.—Es que no he venido en busca de regalos suyos.
El dinero que recibo es el mejor ganado del mundo,
puesto que es por enseiar un nifio rebelde.

Luis.—Retirese; es Ud. el peor criado de mi casa.

CarLos.—No sea impertinente y obedézcame.

Luis.—/Obedecerle, yo? ;Quién es usted? Un pobre dia-
blo, un infeliz que ha venido a matar el hambre y
a llenarse el bolsillo con el dinero de mi padre.

CarvLos.—(Amenazador) |Ni una palabra més!

Luts.—(Huye unos pasos y toma una piedra que va a tirar
a Carlos.). Sergio le sujeta el brazo.

EscEna VI
Dichos. Sergio, Juan y Pepe.

Sergio viene apoyado en Juan, Pepe los sigue con el bas-
ton del primero.

PepE.—(Gritando) jSeforito, qué va a hacer seiiorito!

SERGI0.—(Que ha sujetado la mano de Luis y lo hace bolar
la piedra). ;Qué significa esto?

Luis—Yo no quiero estudiar més; no quiero.

SERGI0.—(Con enojo). [No quleres‘?

Luis—No quiero, jpara qué? (No somos millonarios?
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SERraGrIo.—No, no lo somos!

Luis.—jPadre!

JUAN.—(A don Sergio) {No se lo diga, ahora!

SERGI0.—(Con energia) iDebe saberlo! (4 Luis) Ven acé;
(Lo hace sentarse a su Iado) /Sabes a quién msultas
a quién pretendias arrojar una piedra? Al mejor de los
amigos, al que, sabiendo mi ruina total, ha ofrecido
su techo para cobijarte. [Pidele perdén! (Lo hace arro-
dillarse).

CarLos.— (Lo levanta con carifio) No, sefior; no lo humi-
lle asi; son iras de muchacho consentldu

Luis. ——¢Es cierto? (A Carlos).

Carros.—La fortuna va y vuelve, hijo mfo.

SErRGIO.—En mi desgracia, sélo hallé tres corazones no-
bles, tres almas generosas que me han alentado, que
me han infundido valor. Aqui los tienes.

Luis.—(Baja la cabeza avergonzado).

JUAN.—(Se acerca y le pasa la mano por la cabeza) |Sefiori-
to Luis, sefiorito Luis! (Con afectuoso cariiio).

PePE.—(Tomdndole una mano y atrayéndola a sf). g,V&I]]OS
a ver el nidal?

Luis.—(Llorando) [Perdén, perdén! jQué malo he sido;
qué malo!

EsceEna VII
Dichos, un mensajero.

MEensaJEro.—Un telegrama para don Sergio.

SERGI0.— (Lo recibe, lo paga; el mozo sale) ;Qué podra ser?
Veamos! (Lo abre y lo lee). [Salvado, salvado! (Con
frenética alegria). jLoado sea Dios!
(Dejandose caer en un sillén)

CaRrros, JuaN vy PePE.—;Salvado? ;jQué es?
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SERrRGI0.—A tltima hora, subieron las acciones. .. mi for-
tuna se ha rehecho... {Bendito sea Dios!

Luis.—jPap4a, papi! ;No somos pobres?

SERG1I0.—|No, hijo mio!

Luis.—jQué alegria, qué felicidad! Pero no creas, que vol-
veré a ser malo; no, papa. No olvidaré la leccién.
Tengo quince afios; empiezo a vivir. Estudiaré, tra-
bajaré para estar a salvo de las adversidades de la
vida. El necio orgullo no me envaneceri ya mas.
(A Carlos) Empecemos la clase. (Se sienta, abre los
cuadernos. Sergio acaricia la cabeza de Luis, Pepe y
Juan se miran complacidos.

TeLON



El Tolin

PERSONAJES

RoqQug, novio de
MariaNA, hija de
RosarLia Y ANDRES.
Una ecriada.

ACTO 1

Escena 1

El escenario representa un saléon. En primer término Ma-
riana y Roque, delante de una caja sobre una mesa.

RoqQue.—Abrela, Marianita.

MARIANA.—(Abriendo la caja) jHuy, huy! jQué envuelto
viene! jQué sera? (Deteniéndose) ;A ver? Dejame adi-
vinarlo en tus ojos! (Mirando a Roque).

RoqQue.—Es algo que se parece a ti.

MARIANA.—(Sacando el tolin y levantdndolo en alto) jUn
tolin! jQué lindo, que dije, qué remonono! (Lo acari-
cia, lo da vueltas mira la cara del tolin y luego la de
Roque) Oye, Roque, es tu retrato. Los ojitos pfcaros
del tolin son los tuyos. jMiralo! (Se lo pasa).

RoqQue.—(Mirando el Tolin y la cara de Martana) No,
Marianita; si son tus ojos éstos; tus lindos ajitos.

MariaNa.—Los tuyos son (Besa los ojos del Tolin).

Roque —~(Volmendo a tomar el tolin) Los tuyos, Nemta
(Besa los ojos del tolin).

MARIANA.—(Tomando el tolin) Bueno; son los tuyos y
los mfos. (Besa al tolin, mira a Roque, ambos se
rien).
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Roque.—(Se aproxrima a Mariana, Mariana se esquiva y
le seiiala el folin).) jMariana!

MARIANA. :

Roque.—Ti primero.

MARI1ANA.— (Besdndolo repetidas veces) jRico, precioso,
monin! (Lo acerca a la boca de Roque). Ahora tq.

Roque.—(Lo besa, mirando con malicia a Mariana).
Tus ojos, tus ojitos! (Acercdndose a Mariana) {Ma-
rianita!

MariaNA.—(Esquivdndose) [Viene mamé!

RoqQue.—(Apartdndose) jBendita mama!

mis 0j0s.

Escexa 1I
Dichos, dofia Rosalia.

MAaRr1ANA.—(Saliendo a su encuentro con el tolin) jMira,
mamé, miralo! jVerdad que es precioso?

Rosavia.—(Que ha hecho una venia a Roque, contestdndole
éste). {Qué nina qué nina! (Sigue trabajando una labor
que trae en las manos y se sienta).

Mari1ana.—(Colocdndole el tolin en la falda) JA quién se
parece?

Rosavria.—(Menea la cabeza sonriente) Comprando nue-
vas chucherias!

MAariaNa.—(Volviendo a tomar y a acariciar el tolin) Ro-
que me lo ha traido. ;Verdad que tiene unos ojitos
encantadores?

Rosavia.—iVaya! jQué par de muchachos! En mi tiempo,
cuando estuve de novia con Andrés, éramos mas
juiciosos.

RoqQue.—Los tiempos y las modas pasan para no volver.

Mariana.—Entonces no se conocia el tolin.

Roque.—Y las novias vestian de cola y usaban un mo-
no fenomenal.
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Mar1aNa.—Y los novios eran unos sefiores muy sesudos
y muy graves, de larga patilla y feroces mostachos.

RosALia.—((Pardndose enire sonriente y molesta) Cuando
digo que son un par de nifios grandes. (Saliendo por
la derecha).

Escena III

RoqQue.—(Bailando charleston con exagerados movimientos
de alegria, luego va a asomarse por la izquierda y hace
como s1 empujara a Rosalia) jLejos, lejos, més lejos,
seiiora Rosalial

MARIANA.—(Riendo) {Pobre mama! (Haciéndose la regalo-
na) jMalo! {No la quieres!

Roque.—Si la quiero; pero bien lejos. (Acercdndose mimo-
s0) Quiero a mi Nena solita. Entre dos que bien se
quieren, la suegra futura estorba.

MARIANA.—(Regaloneando) [Suegra! jSuegra! Mami no
es suegra.

RoqQue.—Pues; jqué va a ser?

MARIANA.—Mi mami y tu mami. ;No te gusta asi?

RoqQue.—jHum!

Mar1aNaA.—D1i que te gusta.

RoqQue.—Tanto da un nombre como otro.

MAaRrIANA.—;Le llamaris mama?

Roque.—Si es tu gusto. ..

MARIANA.— (A plaudiendo) Si, si. (Volviendo al tolin)
iSi parece vivo! jQué mirada mas picara!

RoqQue.—Deja al tolin, déjalo.

MAaRIANA.—;También te fastidia?

Roque.—También.

MARIANA.—(Sonriente) [Tonto! Lo quiaro porque td me
lo has regalado, porque se te parece. Cuando estés
ausente, lo miraré, besaré sus ojitos, los tuyos; lo
pondré a la cabecera de mi cama, y cuando contemple
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la imagen de la Virgen, miraré en seguida tu retrato,
esto es, este picaro tolin.
Roque. —-—Dé,]alo Tengo celos del tolin.
MARr1ANA.—(Riendo) jJ4, ja, ja! [Celos del tolin! jJa ja!
iEs gracioso!
Roque.—Siéntate aqui. (Se stenta y le indica una silla
Junto a él).
Mariana.—(Riendo) (Ja, ji! Ya esta; caballero celoso.
RoQue.— (Queriendo tomarle las manos) jMariana mia!
MARIANA.—(Que al defenderse ha dejado caer el tolin, pa-
rdndose a recogerlo) (Mi tolin!

EscEna IV
Dichos, Andrés

ANDRES.—(Por el fondo, de sombrero y bastén, se saca el
sombrero y deja el baston) {Huf, qué calor!; Hola Roque!
iFelices tardes.

RoqueE.—Muy felices, serfior.

AnprEs.—;Verdad que hace calor?

Roque.—(Tomando una revista y haciendo que lee) jHo-
rrible, sefior, horrible!

AnprEs.—(Saca un diario del bolsillo y se pone a leer)
Veamos las noticias del dia.

MariaNna.—(A Roque) ;Estis enojado con paph?

Roque.—{No, Monina!

MAar1aNA.—(Pasdndole el Tolin) [Bésalo!

Roque.—Td primero.

MariaNa.—Después tii (Lo va a besar; pero al ver a Rosa-
lia se retira un poco de Roque) iMi mama!

Roque.—(Aparte). Después del padre la madre! (Po-
niéndose de pie) Hasta luego, Marianita; tengo un
quehacer urgente.

MAagr1ANA.—;Te vas!?

Rosavnia.—Venga a almorzar con nosotros.
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RoquE.—Gracias.

MaARr1ana.—; Vendras?

Roque.—Si ta lo pides.

MariaNna.—Vuelve, Roque.

ANDREs.—A las doce, amigo, a las doce.

Roque.—(Haciendo wuna venia). Entonces, hasta luego
(Sale).

Mar1aNa.—jA las doce, no lo olvides! (Sale con él hastaila
puerta del fondo y le hace senal de despedida con la
mano). Telon.

ACTO II
Escena V
Mariana y una criada
El mismo escenario.

MARIANA . —(Pasedndose furiosa). Maria, jqué hora es?

Marias—Las doce y cuarto, seiiorita.

MariaNA.—Trae el tolineillo.

Maria.—(Saliendo por la derecha) Hay tempestad...
jPobre tolin!

MARIANA.—(Se asoma por el fondo, vuelve a pasearse, se
detiene y vuelve a asomarse y a pasearse). jEmbustero,
hipéerita, fascineroso!; Son las doce y cuarto, y no se
divisa ni su sombra! {No me quiere, no me quiere, no
me ha querido nunca, nunca!

MARris.—(Entra con el tolin). Aqui esta.

Mar1aNa.—(Volviendose). jQuién! ;Roque!

MARfA.—(Entregdndolo) No, seforita; el tolin.

MARIANA.—(T'omando el tolin y arrojdndolo al suelo con
rabia) (Al suelo con él! {Que te coma el gato, que te
pisoteen todos, que te hagan pedazos!

MARfA.—jSeifiorita.. . un tolin tan lindo!



16 DEYANIRA URZUA DE CALVO

MariaNa.—;Lindo? jHorrible como su dueiio, de ojos
malignos como los suyos!
(Asomdndose por el fondo) {Nada, nada! {Se acab6!; Se
ha ido con otra! ;Y yo? {Bah! para lo que le 1mporto
yo! (Dando un puntapie al toiin) Cuando digo quees
un hombre falso, que no me quiere, que nunca me ha
querido.— iLos hombres son todos iguales! (Dando
otro puntapié al tolin) Hay que tratarlos asi con la
punta del pie.

Marfa.—jPobre tolin! {El se lleva el eastigo no més! {El solito!
MariaNa.—;Pero que se haga esperar el muy bellaco
como nifia bonita? (Un nuevo puntapié al tolin).

MARria.—jAy, ay!

MaR1ANA.—;Qué te pasa?

Maria.—Es el tolin que se queja.

Mariana.—Véte!

Marfa.—jOiga! {Sus pasos!

MARIANA—(Repentinamente transformada y sonriente) {Es él!

EscEna VI
Mariana y Roque

MARIANA.—(Sale a su encuentro sonriente) jRoque!

RoQue.—(Tomando sus manos) jMarianita! (mirando el
tolin) ;Qué es esto? (Lo recoge) El tolin, mi retrato,
por el suelo, sucio, deshecho. (Con malicia) ;Qué pasa,
Marianita?

MARIANA.—(Con alegre volubilidad) jAh! El tolincito?
(Lo toma) iPicaro, travieso! Te has extropiado! (Ha-
ciendo que le pega), Toma, toma! ;No llores, monino!
(Le besa los ojos) [Ojos picaros! (Acaricidndolo a la
boca de Roque) bésalo, bésalo. (Roque lo besa, después
Mariana; ambos se rien y se miran).

TELON
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